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 чугунную картечину. Булатъ рѣжетъ и желѣзо, и кисель. На булатѣ ни написать, ни стерѣть. Шелкъ не рвется, булатъ не гнется, красное золото не ржавѣетъ. Була́товый, къ булату относящ. Булатный, изъ него сдѣланый. Була́тка ж. булатная сабля. Була́тчикъ м. булатный мастеръ, дѣлающій булатъ. Булатить сталь, превращать въ булатъ, въ узорочный укладъ. У насъ булатятъ сталь въ Златоустѣ.

Бу́лва? ж. таврч. однородное съ подсолнечникомъ растеніе Helianthus tuberosus, волошская-рѣпа, земляная-груша, топинамбуръ.

Булга́ ж. смб. склока, тревога, суета, беспокойство. Булга́тить, булга́чить твр. пен. влд. тревожить, беспокоить, будоражить, полошить, баламутить. Что ты, попустому, народъ булгачишь? Пожаръ всѣхъ взбулгачилъ. Набулгачилъ, да и былъ таковъ. Булга́чить или булда́чить ниж. заниматься промысломъ живодеровъ, кошкодавовъ, собачниковъ, вымѣнивая шкурки на мелочи, на щепетильный товаръ; маклачить, маячить. —ся, суетиться, метаться, тревожиться, суматошиться. Полно булгачиться, сиди смирно. Чего до́свѣту взбулга́чился? Булга́ченье ср. дѣйст. по гл. Булгатня́ ж. суматоха, склока, тревога. Булга́чный, лучше булга́чливый челов. или булга́тникъ м. —ница ж. булга́тень м. кто булгачитъ, суматошитъ. Буга́чъ м. то же, булгатень; || родъ рыбачьей сѣти, подтинникъ, возмиха: ее тянутъ на двухъ лодкахъ, по омутамъ, волоча кошелемъ по дну.
  
Булдыга ж. кур. мосолъ, кость. || Влд. шишковатая дубина, долбня, палица, булава; || об. волдыга, гуляка, пьяница, буянъ, забулдыга. Булды́жникъ м. смб. тоже, буянъ и беcпокойный пьянюга. Булды́жный, неугомонный, буйный и пропойный, забулдыжный. Булды́жить, булды́жничать, смб. забулдыжничать; пить, гулять, пропивать все; буянить, браниться и ссориться, искать ссоры, драки; || пск. шататься, бродяжить и мошенничать. Булды́жничанье ср. дѣйст. по знач. гл.

Булдырь м. ярс. волдырь, шишка, нарывъ, пузыристая опухоль. || Нвг. неровное, дурное мѣсто въ полѣ, бѣдное растительностію. Не ставь сѣни булдыремъ, не ставь особнякомъ, на отшибѣ, особымъ волдыремъ, а ставь къ избѣ. Не ставь наши сени булдыремъ, ставь высокимъ теремо́мъ, почитай ихъ почетомъ. Безъ ухожей не домъ, а булдырь. Булдыри́, булды́рья, пузыри на водѣ, дождевые, или отъ брошенаго камня; бу́льбушки. Булды́рникъ м. раст. Peucedanum? Silaus?

Булева́ръ, бульва́ръ м. фрнц. переинач. гульваръ, родъ городскаго гульбища; убитая, возвышенная дорога для пѣшеходовъ, обсаженная деревьями; просадь. Бульва́рный, относящ. до бульвара.

Бу́линь м. морс. снасть для оттяжки шкаторины (кра́я) па́руса къ вѣтру, когда держатъ круто (бейдевиндъ), въ беть; вѣтропускъ. Булини, какъ всѣ снасти, зовутся по парусамъ: грота-булинь, у паруса грота, справа одинъ, слѣва другой, а тянется навѣтренный; гротмарса-булинь, у гротъ-марселя; у одного только формарса-булиня особое названіе: магерманъ. Итти на булиня́хъ, круто къ вѣтру, въ беть, въ бейдевиндъ.
 
Бу́лка ж. палени́ца, общее названіе пшеничнаго хлѣба, въ южной Росіи, какъ въ подмсковн. губ. пирогъ, въ восточн. калачъ; въ остальн. Росіи, кромѣ южной, булкой зовутъ хлѣбецъ нѣмецкаго печенья. Главные два вида нашего пшеничнаго хлѣба: жидкаго раствора, калачъ; крутаго, сайка; сгибень подходитъ къ первому, витушка — ко второму. Коровай, баба, куличъ ипр. особыя печенья; бублики и баранки, отварные крендѣльки. || Стекловарное: деревянная чурка, натыкаемая на желѣзный прутъ и погружаемая въ плавное стекло, для переболтки его, дымомъ и па́ромъ отъ сгарающей бу́лки (болтать? бу́льбубухи?). Испечь кому булку, дать пощечину. Булочный, относящійся къ булкѣ. Бу́лочникъ м. пекарь, пекущій булки и торгующій ими, разумѣя б. ч. булки нѣмецкія, сухари, крендѣли и другія печенья. Бу́лочница ж. жена булочника; || пекущая, продающая булки. Бу́лочниковъ, —ницынъ, имъ придлжщ. Бу́лочная ж. пекарня, гдѣ пекутъ пшеничные хлѣбы, сухари, крендѣли ипр.

Бу́лла ж. лат. постановленіе на письмѣ папы, по дѣлам вѣры.
 
 
Тот же текст в современной орфографии 

 
 чугунную картечину. Булат режет и железо, и кисель. На булате ни написать, ни стереть. Шелк не рвется, булат не гнется, красное золото не ржавеет. Була́товый, к булату относящийся. Булатный, из него сделанный. Була́тка ж. булатная сабля. Була́тчик м. булатный мастер, делающий булат. Булатить сталь, превращать в булат, в узорочный уклад. У нас булатят сталь в Златоусте.

Бу́лва? ж. таврч. однородное с подсолнечником растение Helianthus tuberosus, волошская репа, земляная груша, топинамбур.
 
Булга́ ж. смб. склока, тревога, суета, беспокойство. Булга́тить, булга́чить твр. пен. влд. тревожить, беспокоить, будоражить, полошить, баламутить. Что ты, по пустому, народ булгачишь? Пожар всех взбулгачил. Набулгачил, да и был таков. Булга́чить или булда́чить ниж. заниматься промыслом живодеров, кошкодавов, собачников, выменивая шкурки на мелочи, на щепетильный товар; маклачить, маячить. —ся, суетиться, метаться, тревожиться, суматошиться. Полно булгачиться, сиди смирно. Чего до́свету взбулга́чился? Булга́ченье ср. дейст. по гл. Булгатня́ ж. суматоха, склока, тревога. Булга́чный, лучше булга́чливый челов. или булга́тник м. —ница ж. булга́тень м. кто булгачит, суматошит. Буга́ч м. то же, булгатень; || род рыбачьей сети, подтинник, возмиха: ее тянут на двух лодках, по омутам, волоча кошелем по дну.
 
Булдыга ж. кур. мосол, кость. || Влд. шишковатая дубина, долбня, палица, булава; || об. волдыга, гуляка, пьяница, буян, забулдыга. Булды́жник м. смб. тоже, буян и беспокойный пьянюга. Булды́жный, неугомонный, буйный и пропойный, забулдыжный. Булды́жить, булды́жничать, смб. забулдыжничать; пить, гулять, пропивать все; буянить, браниться и ссориться, искать ссоры, драки; || пск. шататься, бродяжить и мошенничать. Булды́жничанье ср. дейст. по знач. гл.

Булдырь м. ярс. волдырь, шишка, нарыв, пузыристая опухоль. || Нвг. неровное, дурное место в поле, бедное растительностью. Не ставь сени булдырем, не ставь особняком, на отшибе, особым волдырем, а ставь к избе. Не ставь наши сени булдырем, ставь высоким теремо́м, почитай их почетом. Без ухожей не дом, а булдырь. Булдыри́, булды́рья, пузыри на воде, дождевые, или от брошеннаго камня; бу́льбушки. Булды́рник м. раст. Peucedanum? Silaus?

Булева́р, бульва́р м. фрнц. переинач. гульвар, род городскаго гульбища; убитая, возвышенная дорога для пешеходов, обсаженная деревьями; просадь. Бульва́рный, относящ. до бульвара.

Бу́линь м. морс. снасть для оттяжки шкаторины (кра́я) па́руса к ветру, когда держат круто (бейдевинд), в беть; ветропуск. Булини, как все снасти, зовутся по парусам: грота-булинь, у паруса грота, справа один, слева другой, а тянется наветренный; гротмарса-булинь, у грот-марселя; у одного только формарса-булиня особое название: магерман. Идти на булиня́х, круто к ветру, в беть, в бейдевинд.
 
Бу́лка ж. палени́ца, общее название пшеничного хлеба, в южной России, как в подмсковн. губ. пирог, в восточн. калач; в остальн. России, кроме южной, булкой зовут хлебец немецкого печенья. Главные два вида нашего пшеничного хлеба: жидкого раствора, калач; крутого, сайка; сгибень подходит к первому, витушка — ко второму. Коровай <каравай>, баба, кулич и пр. особые печенья; бублики и баранки, отварные крендельки. || Стекловарное: деревянная чурка, натыкаемая на железный прут и погружаемая в плавное стекло, для переболтки его, дымом и па́ром от сгарающей бу́лки (болтать? бу́льбубухи?). Испечь кому булку, дать пощечину. Булочный, относящийся к булке. Бу́лочник м. пекарь, пекущий булки и торгующий ими, разумея б. ч. булки немецкие, сухари, крендели и другие печенья. Бу́лочница ж. жена булочника; || пекущая, продающая булки. Бу́лочников, —ницын, им придлжщ. Бу́лочная ж. пекарня, где пекут пшеничные хлебы, сухари, крендели и пр.

Бу́лла ж. лат. постановление на письмѣ папы, по делам веры.
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